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SANDWICH MAKER BR2200

Use the sandwich maker for making hot sandwiches
with various fillings.

DESCRIPTION

Handle

Heating plates lock
Power indicator
Ready-to-cook indicator
Frying plates
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ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA, to install RCD, contact
a specialist.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using
the sandwich maker; after reading, keep it for future
reference.

« Use the unit for its intended purpose only, as it is
stated in this manual.

* Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

« Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

« Connect the power plug to the socket with reliable
grounding contact. In case of short circuit the
grounding reduces the risk of electric shock.

« Contact an electrical technician, if you are not
sure that your sockets are installed properly and
grounded.

» Do not connect the unit to external timers or remote
control mains sockets.

« To avoid fire, do not use adapters for plugging the
win.

« Install and use the sandwich maker on a flat, dry,
steady and heat-resistant surface with free access to
the mains socket.

» Use the unit in a well-ventilated room, for normal air

circulation the free space around the sandwich maker
should be at least 10-15 cm on each side.

During the sandwich maker operation do not allow
the unit body to come in contact with curtains,

wall coverings, clothing, kitchen towels or other
flammable materials.

Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

Protect the sandwich maker from impacts, falling,
vibrations and other mechanical stress.

Never leave the unit connected to the mains
unattended.

Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the sandwich maker in places where
aerosols are used or sprayed, and in proximity to
inflammable liquids.

Do not use the sandwich maker in proximity to the
kitchen sink, in bathrooms, near swimming pools or
other containers filled with water.

If the sandwich maker is dropped into water, unplug
it immediately, and only then you can take the

unit out of water. The unit body heats up strongly
during operation, be careful and do not touch its hot
surfaces.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Do not move the sandwich maker when it is hot; wait



until it cools down completely.

Do not switch the sandwich maker on without
products.

Do not use the for sandwich maker cooking frozen
food, defrost frozen food before cooking.

Beware of steam output from the gaps between the
operating surfaces, do not touch and do not place
open parts of your body near the gaps between the
frying plates.

Take the sandwichs out of the unit right after you
made them. Keeping sandwichs in the operating unit
for a long time can burn them.

Never use metal objects to take the cooked food
out, as they can damage the non-stick coating of the
frying plates; use the kitchen tools intended for non-
stick surfaces.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the sandwich maker, hold the power plug
and carefully remove it from the mains socket, do not
pull the power cord, as this can lead to its damage
and cause a short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!
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The unit is not intended for usage by children.

Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

From time to time check the power cord integrity.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the authorized service center.

To avoid damages, transport the unit in the original
package.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.
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THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using.

* Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

» Read the safety measures and operating
recommendations.

* Check the delivery set.

« Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

» Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. When the unit is used in
the mains with 60 Hz frequency, it does not need any
additional settings.

+ Clean the unit body surface and the frying plates (5)
with a soft, slightly damp cloth, and then wipe it dry.

« Take the handle (1), lift the lock (2) and open the
sandwich maker.

» Before the first use smear some vegetable oil over
the frying plates (5).

» Close the sandwich maker and insert the power cord

plug into the mains socket, the indicators (3, 4) will
light up.

When the indicator (4) lights up, unplug the sandwich
maker and wait until it cools down completely.

Take the handle (1), press the lock (2) button and
open the sandwich maker. Remove the remaining

oil from the frying plates (5) with a paper towel or a
clean cloth.

Notes:

- when you switch the unit on for the first time, some
smoke or foreign odor may appear. It is normal
and not covered by warranty.

- the foreign odor can change the taste of the
first sandwichs that you made, so it is not
recommended to eat them.

MAKING SANDWICHES
Sandwich making recommendations.

Use medium slices of white or wholerye bread.

The bread slices should match the size of the
operating surface of the sandwich maker.

It is recommended to grease the slices of bread with
vegetable oil, lightly brush the slice of bread with
butter for a crisp crust. You can use vegetable oil with
various spices or aromatic herbs.

Check the amount of filling, if there is a lot of filling,

it may leak out during cooking. Use cooked meat or
fish or tinned fish for the filling. You can add some



mayonnaise or tomato sauce to make the filling
juicier.

* Use only preliminary cooked meat or fish, because
the sandwich maker does not cook the filling but only
heats it up.

« For sweet sandwiches, you can use jam, marmalade
or confiture for the filling.

« Itis not recommended to use cucumbers or lettuce
for the filling, as the cucumber slices or lettuce
wither when making sandwiches, limit the amount of
vegetables with a lot of moisture, such as tomatoes
or fresh mushrooms, when moisture is released, a
slice of bread can turn mushy.

« Install the sandwich maker correctly.

* Insert the power cord plug into the mains socket, the
indicators (3) will light up.

Notes:

- the indicator (3) will be glowing all the time while
the unit is plugged in;

- the indicator (4) will periodically switch on and off
during the sandwich maker operation indicating
the thermostat operation.

* When the indicator (4) lights up, take the handle (1),
lift the lock (2), open the sandwich make and put

a slice of bread on the lower heating surface (5).

Put the filling on the bread, cover with the second

slice and carefully close the sandwich maker, press

together the handles (1) and close the lock (2)
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» The cooking time of sandwiches is 6-8 minutes, the
readiness of the sandwiches depends on your taste,
you can choose the cooking time as you like.

» After making sandwiches unplug the unit, lift the lock
(2) and open the sandwich maker.

» Take out the ready sandwiches with a plastic or
wooden spatula. Do not use sharp metal objects to
avoid damaging the non-stick coating of the heating
surfaces (5).

ATTENTION!

Beware of steam output from the gaps between

the operating surfaces (5), do not touch and do

not place open parts of your body near the gaps
between the frying plates. Do not touch the unit
body during its operation, to open the sandwich
maker take the handle (1).

« After you finish making sandwiches unplug the unit
and leave it open to cool down.
« Keep the unit closed if you are not using it.

CLEANING AND CARE

+ Before cleaning unplug the unit and leave it open to
cool down.

+ Clean the frying plates (5) from the remaining dough,
wipe the frying plates (5) with a damp cloth. Oil the
burnt dough and leave for 5 minutes, then clean it
with a damp cloth.



8|EN

*  Wipe the sandwich maker body with a slightly damp
cloth, and then wipe it dry.

« Do not use metal brushes, abrasives, or solvents to
clean the sandwich maker, as they may damage the
frying plates (5) or the outer surface of the sandwich
maker body.

Attention! To avoid electric shock do not immerse
the sandwich maker, the power cord or the plug into
water or other liquids.

STORAGE

« Clean the sandwich maker before taking it away for
long storage.

« Keep the unit closed if you are not using it.

« Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

DELIVERY SET

Sandwich maker: 1 pc.

Instruction: 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Power supply: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
* Rated input power: 750 W

RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after
expiration of the service life of the unit or
the batteries (if included), do not discard
them with usual household waste, take the
unit and the batteries to specialized stations for further
recycling.

The waste generated during the disposal of products
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a household
waste disposal service or to the shop where you
purchased this product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.



SANDWICHGERAT BR2200

Verwenden Sie das Sandwichgerat zum Zubereiten
von heiBen Sandwiches mit verschiedenen
Fiillungen.

BESCHREIBUNG

Griff
Arbeitsflachenverriegelung
Netzanschlussleuchte

4Bereitschaftsanzeige
Arbeitsflachen

arON =

ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig, den
Fl-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich
dafiir an einen Spezialisten.
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SICHERHEITSHINWEISE UND
GEBRAUCHSANLEITUNG

Bevor Sie das Sandwichgerit benutzen, lesen Sie
zuerst die Bedienungsanleitung aufmerksam durch
und bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmafig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

Missbrauch des Gerats kann zu seiner Stérung
fihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.
Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose

mit einem zuverlassigen Erdungskontakt.Bei

einem Kurzschluss verringert die Erdung das
Stromschlagrisiko.

Wenden Sie sich an einen Elektriker, wenn Sie sich
nicht sicher sind, ob lhre Steckdosen richtig installiert
und geerdet sind.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim
AnschlieRen des Sandwichgerat ans Stromnetz, um
das Brandrisiko zu vermeiden.

Schliefen Sie das Gerat an keine externen
Schaltuhren oder elektrischen Steckdosen mit
Fernbedienung an.

Stellen und benutzen Sie den Sandwichgerat

auf einer ebenen, trockenen, standfesten und
hitzebestandigen Oberflache mit immer freiem
Zugang zur Steckdose auf.

Verwenden Sie das Gerat in einem gut bellfteten
Raum, fiir eine normale Luftzirkulation soll der
Freiraum um das Sandwichgerat auf jeder Seite
mindestens 10-15 cm betragen.

Wenn Sie das Sandwichgerat betreiben, soll

das Gerategehause mit keinen Vorhangen,
Wandbeschichtungen, Kleidung, Kiichentiichern oder
anderen leichtentziindbaren Materialien in Berhrung
kommen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauRen zu
benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schitzen Sie den Sandwichgerat vor StéRen,
Stlirzen, Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene
Gerat nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, den Sandwichgerat an den Orten,
wo Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten, zu benutzen.
Benutzen Sie den Sandwichgerat in der Nahe

von Spiilbecken, in Badezimmern und neben den



Wasserbecken oder anderen mit Wasser geflillten
Behaltern nicht.

Falls der Sandwichgerat ins Wasser gefallen ist,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
sofort heraus, erst danach holen Sie das Gerat aus
dem Wasser heraus. Wenden Sie sich an einen
Kundendienst, um das Gerat priifen oder reparieren
zu lassen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heil3e
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht berihrt.
Stellen Sie das heille Sandwichgerat nicht um,
warten Sie ab, bis es vollstandig abkuhlt.

Schalten Sie das Sandwichgerat ohne
Nahrungsmittel nicht ein.

Wahrend des Betriebs erhitzt sich das
Gerategehause stark, Seien Sie vorsichtig und
bertihren Sie keine heilen Oberflachen.

Huten Sie sich vor dem Dampfaustritt aus dem
Zwischenraum der Arbeitsflachen, halten Sie

Ihre Hande und andere offene Kérperteile vom
Zwischenraum der Arbeitsflachen fern.

Nehmen Sie Waffeln nach der Zubereitung aus dem
Sandwichgerat sofort heraus, ihr Iangeres Bleiben
im eingeschalteten Geréat kann zu ihrer Entziindung
fuhren.

Es ist verboten, die zubereiteten Lebensmittel mit
Metallgegenstanden, die die Antihaftbeschichtung
der Arbeitsflachen beschadigen kénnen,
herauszunehmen; verwenden Sie das
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Kuchenzubehdr fur die Antihaftoberflachen.

» Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder vor
der Reinigung vom Stromnetz unbedingt ab. Wenn
Sie den Sandwichgerat vom Stromnetz abtrennen,
halten Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn
aus der Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss flihren kann.

» Berlhren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

» Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG!

Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

» Das Geréat ist nicht fir Kinder bestimmt.

+ Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

+ Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.

+ Besondere VorsichtsmalRnahmen sind in den
Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

* Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fiir
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Kinder unzuganglichen Ort auf.

« Dieses Gerat ist fir Personen (darunter Kinder)
mit Kérper-, Nerven- und Geistesstérungen
oder Personen ohne ausreichende Erfahrung
und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich
unter Aufsicht der Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen uber die Nutzung des Gerats nicht
bekommen haben.

« Prufen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von
Zeit zu Zeit.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

« Esist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie es vom Stromnetz ab und
wenden Sie sich an einen Kundendienst.

« Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS

GERAT ZU HANDELS- ODER LABORZWECKEN ZU
BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerat aus und warten Sie 3 Stunden,
bevor Sie es bei einer negativen Temperatur
transportieren oder bewahren.

Packen Sie das Geréat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

Lesen Sie die SicherheitsmaRnahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.

Prufen Sie die Komplettheit.

Prufen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschadigt ist, schlieRen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Geréateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter Ubereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geratebetrieb sind keine zusétzlichen
MaRnahmen erforderlich.

Wischen Sie das Gerategehause und die
Arbeitsflachen (5) mit einem leicht angefeuchteten
Tuch ab, danach wischen Sie sie trocknen.
Fassen Sie den Griff (1) an, heben Sie die
Verriegelung (2) an und machen Sie das
Sandwichgerat auf.

Vor dem ersten Geratenutzung ist es empfohlen,



die Arbeitsflachen (5) mit etwas Pflanzendl
einzuschmieren.

* Machen Sie das Sandwichgerat zu und stecken Sie
den Netzstecker in die Steckdose ein, dabei leuchten
die Anzeigen (3, 4).

* Wenn die Anzeige (4) leuchtet, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus und warten
Sie ab, bis das Sandwichgerat vollstéandig abkuhlt.

« Fassen Sie den Griff (1) an, driicken Sie
die Verriegelungstaste (2), machen Sie das
Sandwichgerat auf, entfernen Sie das Restpflanzendl
von den Arbeitsflachen (5) mit einem Papiertuch oder
einem sauberen Stoff.

Anmerkungen:

- wenn Sie das Geréat zum ersten Mal einschalten,
ist eine geringe Menge Rauch und Fremdgeruch
zulassig, es ist normal und ist kein Garantiefall.

- ein Fremdgeruch kann den Geschmack der ersten
zubereiteten Waffeln verandern, daher werden die
ersten gebackenen Waffeln zu keinem Verzehr
empfohlen.

SANDWICHZUBEREITUNG

SANDWICHZUBEREITUNGSEMPFEHLUNGEN

* Verwenden Sie mitteldicke Brotscheiben aus Weizen-
oder Roggenmehl.
« Die Brotscheiben missen der Arbeitsflache des
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Sandwichgerats nach der GroRe entsprechen.

Es ist empfohlen, die Brotscheiben mit Pflanzendl
zu schmieren und mit Butter fiir eine Knusperkruste
leicht zu bestreichen. Sie kdnnen Pflanzendl mit
verschiedenen Gewdlirzen, Aromakrautern oder
anderen Spezereien verwenden.

Achten Sie auf die Fiillungsmenge, bei UberschuR
kann die Fullung wahrend der Sandwichzubereitung
ausflieen. Verwenden Sie fertiges Fleisch, Fisch
und Fischkonserven als Fillung. Fur eine saftige
Fillung kénnen Sie eine kleine Menge Mayonnaise
oder TomatensofR3e hinzufiigen.

Verwenden Sie nur vorgegartes Fleisch oder Fisch
- das Sandwichgerat bereitet die Fullung nicht zu,
sondern erwarmt sie nur.

Fir stiBe Sandwiches verwenden Sie Marmelade,
Jam oder Konfiture als Fillung.

Es ist nicht empfohlen, Gurken- oder Salatfiillung
zu verwenden, Gurkenscheiben oder Salatblatter
verdorren bei der Sandwichzubereitung, begrenzen
Sie die Menge viel feuchtes Gemuse, wie z. B.
Tomaten oder frischen Pilzen, beim Ausfeuchten
kann eine Brotscheibe einfach aufweichen.

Stellen Sie das Sandwichgerat richtig auf.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein,
dabei leuchten die Anzeigen (3, 4).

Anmerkungen:

- die Leuchte (3) leuchtet konstant, solang der
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Netzstecker in der Steckdose bleibt;

- wahrend des Sandwichgeratbetriebs schaltet
sich die Anzeige (4) regelmaRig ein und aus und
signalisiert den Thermostatbetrieb.

» Wenn die Anzeige (4) leuchtet, fassen Sie den
Griff (1) an, heben Sie die Verriegelung (2) an,
machen Sie das Sandwichgerat auf, legen Sie eine
Brotscheibe auf die untere Arbeitsflache (5), legen
Sie die Fillung darauf, bedecken Sie sie mit der
zweiten Brotscheibe, machen Sie das Sandwichgerat
vorsichtig zu, driicken Sie die Griffe (1) zusammen
und schlieRen Sie die Verriegelung (2).

« Die Sandwichzubereitungszeit betragt 6 bis 8
Minuten; die Sandwichgarfertigkeit hangt von lhrem
Geschmack ab, Sie kénnen die Garzeit nach lhren
Winschen wahlen.

» Nach der Sandwichzubereitung ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus, heben
Sie die Verriegelung (2) an und machen Sie das
Sandwichgerat auf.

» Nehmen Sie die fertigen Sandwiches mit einem
Plastik- oder Holzspatel heraus. Es ist verboten,
scharfe Metallgegenstande zu verwenden, um die
Antihaftbeschichtung der Arbeitsflachen (5) nicht zu
beschadigen.

ACHTUNG!

Hiiten Sie sich vor dem Dampfaustritt aus dem
Zwischenraum der Arbeitsflachen (5), halten Sie

lhre Hande und andere offene Koérperteile vom
Arbeitsflichenzwischenraum fern. Beriihren Sie
das Gerategehause wiahrend des Betriebs nicht,
fassen Sie den Griff (1) an, um das Sandwichgerat
aufzumachen.

» Nach der Sandwichzubereitung ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus und lassen
Sie das Gerat offen abkihlen.

+ Wenn Sie das Gerat nicht verwenden, lagern Sie es
geschlossen.

REINIGUNG UND PFLEGE

+ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose vor
der Reinigung heraus und lassen Sie das Gerat offen
abkuhlen.

* Reinigen Sie die Arbeitsflachen (5) vom Restteig
und wischen Sie die Arbeitsflachen (5) mit einem
feuchten Tuch ab. Den verbrannten Teig schmieren
Sie mit etwas Pflanzendl ein und entfernen Sie ihn
nach 5 Minuten mit einem feuchten Tuch.

» Wischen Sie das Sandwichgeratgehduse mit einem
leicht angefeuchteten Tuch, danach wischen Sie es
trocken.

» Verwenden Sie zum Reinigen des Sandwichgerats
keine Metallwaschlappen, Scheuer- oder
Lésungsmittel, da diese die Arbeitsflachen (5) oder
die AuRenflache des Sandwichgeratgehauses
beschadigen kénnen.



Achtung! Tauchen Sie das Sandwichgerat, das
Netzkabel und den Netzstecker in Wasser oder
jegliche andere Fliissigkeiten nicht ein, um einen
Stromschlag zu vermeiden.

AUFBEWAHRUNG

» Bevor Sie das Sandwichgerat zur Aufbewahrung
wegnehmen, reinigen Sie das Gerat.

« Wenn Sie das Gerat nicht verwenden, lagern Sie es
geschlossen.

+ Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

Sandwichgerat: 1 Stk.
Bedienungsanleitung: 1 Stk.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

» Stromversorgung: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
* Nennleistungsaufnahme: 750 W

ENTSORGUNG

Um mdgliches Schaden fir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu
vermeiden, entsorgen Sie das Gerat
I und die Batterien (falls mitgeliefert) nach
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Beendigung ihrer Nutzungsdauer zusammen mit
gewohnlichen Haushaltsabféllen nicht, sondern geben
Sie das Gerat und die Batterien in die Spezialpunkte fur
weitere Verwertung Uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmanig zu verwerten.

Mehrere Informationen zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden
technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung

zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Stérungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.
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COHABUYHMULIA BR2200

Mcnonb3ayiiTe COHABUYHULY AN NPUrOTOBNEHUS
ropsiunx 6yTep6poAoE C PasNMYHbLIMU HAYUHKAMMU..

ONMUCAHUE

1. Pyuka

2.  ®ukcatop paboymx NoBepXHOCTEN
3. WHpukatop BkNoYeHUs B CETb

4. VHOvkaTop roTOBHOCTU

5. Paboune noBepxHOCTU

BHUMAHME!

[Ana ONONHUTENbHOM 3aLnThl B LIENV MUTaHKSA
LenecoobpasHo yCTaHOBUTb YCTPOWCTBO 3aLLMTHOIO
oTkntodeHust (Y30) ¢ HOMUHanbHBIM TOKOM cpaba-
TbiBaHWs, He npeBbiwatoLwmm 30 MA, Ans yCTaHOBKU

Y30 obpatutech k cneuuanmcTy.




MEPbI BE3OMNACHOCTHU N PEKOMEHIOA-
LN NO IKCMNYATALUU

Mepen ucnonb3oBaHWeM CIHABUYHULLI BHUMATENb-
HO O3HaKOMbLTECh C PYyKOBOACTBOM MO 3KCnsyara-
LMK, Nocre NPoYTEHUsI COXPaHUTE ero Ans UCMOoSb-
30BaHus B Gyaylem.

Vcnonb3ayiiTe yCTPOMCTBO TOMBKO MO €ro NnpsiMomy
Ha3HaYeHWI0, KaK N3MOXEHO B aHHOW UHCTPYKLIMW.
HenpaBunbHoe obpalleHre ¢ yCTPOMCTBOM MOXET
NPUBECTU K €ro NOMOMKe, NPUYMHEHNIO Bpeaa
nonb30BaTesto UM ero UMYLLECTBY U He ABNSeTCS
rapaHTUNHbLIM Cryvaem.

Y6epuTech, 4To paboyee HanpsikeHne yCTPOMCTBa,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HanpsKeHUto
arnekTpoceTu.

Bunky WwHypa nuTaHus BCTaBNANTE B 3MEKTPUYECKYHO
PO3ETKY, MMEIOLLYI0 HAAEXHbI KOHTaKT 3a3eMneHus.
[Mpy KOPOTKOM 3aMbIKaHWUK, 3a3eMIIEHNE CHUXaeT
PUCK NOpaXeHWs1 ANEeKTPUYECKUM TOKOM.
Ob6patnTech k cneLmanucTy-aneKkTpuKy, ecnm Bbl

He yBepeHbl B TOM, YTO BallUu PO3ETKW NPaBUbHO
YCTaHOBMEHbI 1 3a3eMIEHbI.

Bo n3bexaHvie prcka BO3HWKHOBEHWS noxapa
3anpeLLaeTcsi UCMonb30BaTb «NEePEXOAHMKMY Npu
NOAKIIOYEHNN YCTPOWCTBA K AMEKTPUYECKON PO3eTKe.
3anpeLyaeTcs nogknoYaTe YCTPONCTBO K BHELLHUM
Tanmepam Unm K aNeKTPUYECKUM po3eTkaM C AUCTaH-
LIMOHHBIM yrpaBreHneM.
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YcTaHaBnvBawTe 1 UCNonb3ynTe yCTPOUCTBO Ha
POBHOW, CyXOW, yCTOWYMBOW, TEPMOCTOWMKOMN NOBEPX-
HOCT Tak, YToBbl JOCTYN K CETEBOW po3eTke BCeraa
BbIn cBOBOAHLIM.

Vcnonb3ayiiTe yCTPOMCTBO B XOPOLLO NPOBETPUBA-
€MOM MOMELLEHWN, ANSi HOPMAIbHOW LMPKYNSiLMK
BO37yxa CBOGOAHOE NPOCTPAHCTBO BOKPYT COHABUY-
HULbI AOMKHO BbITh He MeHee 10-15 cMm ¢ Kaxaon
CTOPOHbI.

Bo Bpems paboTbl COHABUYHULBI HE AOMNYyCKait-

Te KOHTaKTa Kopryca yCTPOWCTBa CO LITopamu,
HaCTEHHbIMU MOKPbITUSIMU, OAEXAO0M, KyXOHHBIMU
nonoTeHLaMn Unu Apyrumm nerkoBoCnnameHsoLLy-
MUCst MaTepuanamu.

3anpeLyaercsa MCNonb3oBaTh YCTPONCTBO BHE
NOMELLEHNN.

He pekomeHayeTcsa ncnonb3oBaTh YCTPOWUCTBO BO
BpeMmsi rpo3b.

Ob6eperaiTe CIHABUYHULY OT yAapoB, NaaeHuit,
BMOPaLMI M MHBIX MEXaHWUYECKUX BO3OENCTBUN.

He ocTtaBnsifte ycTpoiiCcTBO, BKIOYEHHOE B CETh, 6€3
npvicmoTpa.

He ncnonbayiiTe yCTPOWCTBO B HENOCPEACTBEHHON
6nM30CTK OT HarpeBaTernbHbIX NPMBOPOB, UCTOYHMKOB
Tenna uim oTKPbITOro NiaMeHu.

3anpeLyaeTcsi UCMoSb30BaTbCIHABUYHULY B MECTaXx,
A€ UCMOSb3YOTCSA UMK PacrbIATCA aspo3osnu,

a Takke BONM3KN OT nerkoBocnaMeHsoLLmXcs
KNOKOCTEN.
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He vcnonb3yite caHABUYHULY BBIIM3M OT KyXOHHOMN
pakoBMHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okono 6acceinHos
NNV Apyrux EMKOCTEN, HanonMHeHHbIX BOAOW.

Ecnwv ycTpoiicTBO ynano B BoAY, HEMeASIEHHO BblHbTE
BUMKY LLIHYpa NUTaHWs N3 anNeKTpu4eckoi poseTku, 1
TOJbKO MOCHE 3TOr0 MOXHO AO0CTaTb YCTPOMCTBO U3
BoAbl. O6paTUTeCh B CEPBUCHBIN LIEHTP Ansi ocMoTpa
1N PEMOHTa yCTPONCTBa.

He pgonyckaiTte, 4Tobbl LUHYP NUTaHKS Kacarncsi ropsi-
4YNX MOBEPXHOCTEN U OCTPbIX KPOMOK Mebenu.

He nepemellanTte ropsyyto CaHABUYHULY, OXKANTECH
MOSTHOTO €€ OCTbIBaHWSA.

3anpeLuaercs BkntoYaTb YCTPONCTBO, €CNN B C3H-
[ABWYHWMLIE HET NPOAYKTOB.

Bo Bpems paGoTbl KOPNyc yCTPOWCTBa CUINBbHO Harpe-
BaeTcs, cobnoaaiite 0OCTOPOXHOCTb U He JoTparu-
BalTeCb [0 roOpsYNX NOBEPXHOCTEN.

OcTeperanTech BbIxoAa napa n3 3a3opoB Mexay
pabo4nMu NOBEPXHOCTSIMM, HE NMOAHOCUTE PYKU U He
pacnonaraiite apyrue oTKpbITble y4acTku Tena 6nms-
KO K 3a3opam Mexzay paboummmn noBepXHOCTAMM.
BbiHMMaliTe CaHABMYM Cpady nocne NpuroTosne-
HUSI, NPY ANIMTENIBHOM HaXOXAEHWUN CaHABUYEN

BO BKIKOYEHHOM YCTPOWNCTBE MOXET MPON3ONTU MX
BO3ropaHue.

3anpelyaeTcs n3BnekaTb NPUroTOBMNEHHbIE CIHABUYM
MeTannmMyeckuMm npegmeTamm, Kotopble MoryT
noBpeanTb aHTUNPUrapHoe NMoKpbITUe paboynx
NOBEPXHOCTEN, NCNONb3yNTe KyXOHHbIE akceccyapsl,

npefHasHa4YeHHble 4115t aHTUNpUrapHbIX NOBEPXHO-
cTen.

»  OTKMOYanTe yCTPONCTBO OT 3MEKTPOCETH NOCne 1c-
nonb30BaHWA UNu nepes YNCTKoON. Mpu oTkNYeHnn
COHABWYHULIBI OT 3NIEKTPUYECKON CETU AepXKUTECH
3a BUNKY LLUHYpa NMUTaHUs U akkypaTHO BbiHbTE €€
13 3NeKTPUYECKON PO3ETKM, HE TAHWUTE 3a LLUHYP
COHABUYHULIBI OT 3NIEKTPUYECKON CETU AepXUTECH
3a BUNKY LLUHYpa NMUTaHUs U akkypaTHO BbiHbTE €€
13 3NeKTPUYECKON PO3ETKM, HE TAHWUTE 3a LUHYP
NUTaHNsi — 3TO MOXET NPUBECTU K €ro NOBPEXAEHUI0
1 BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblkaHue.

* He npukacainTech Kk KOprycy yCTPOWCTBA, K LLUHYPY
NUTaHNS N K BUNKE LUHYpa NUTaHUS MOKPbIMU
pykamu.

* W3 coobpaxeHunin GeonacHOCTM AeTeil He ocTaB-
NSNTE NONMATUIIEHOBbBIE MaKeTbl, UCMONb3yeMble B
KayecTBe ynakoBku, 6e3 HaA3opa.

BHUMAHME! He paspeluante getam urpatb ¢ nonu-
3TUNEHOBbLIMW NakeTamu Unn ynakoBOYHOW NMEHKON.
OnacHocTb yayubs!

* YCTPOWCTBO He NpeaHasHa4YeHo Afs UCMOoNb30BaHUS
[eTbMU.

+ OcyLecTBnsiiTe Hag3op 3a AeTbMU, YTOObI He
[OMNYyCTUTb UCMOSb30BaHUS YCTPOWCTBA B KavyecTBe
UPYLLKK.

* He pa3spelaiite getam npukacatbes k pabouei
NOBEPXHOCTW, K KOPMYCY YCTPOMCTBA, K LUHYpY nuTa-



HUSI N K BUNKE LUHYpa NUTaHWsi BO Bpemsi paboTbl
yCTpONCTBA.

Bynbte 0co6eHHO BHUMATENbHbI, €Cnvi N06NM30CcTH
oT paboTatoLLero ycTponcTBa HaxoaaTcs AeTv unm
nmua ¢ orpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

Bo Bpems paboTbl 1 B NepepbiBax Mexay paboummm
LUMknamm pasmMellanTe yCTpoMCTBO B MecTax, Hefo-
CTYMNHbIX ANs AeTEN.

Mpubop He NpefHasHa4eH AN UCMONb30BaHWS M-
Lamu (Bknovast AeTen) ¢ NOHWKEHHbIMU (U3NYECKn-
MU, NCUXMYECKNMUN UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTS-
MW, UMK NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMW 3HaHWIA,
€CIMI OHN He HaXoAsATCS Nof KOHTPONEM UIn He
NPOUHCTPYKTUPOBAHbI MULIOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX
6e3onacHocTb, 06 ncnonb3oBaHun npubopa.
Meproanyeckn npoBepsanTe LENOCTHOCTb LWHYpa
nuTaHus.

Mpu noBpexaeHUn LHypa NUTaHUs ero 3ameHy,

BO U3bexaHne onacHoCTU, AOMKHbI MPOU3BOAUTL
M3roTOBUTENb, CepBUCHan cryx6a unu noaobHbIi
KBanMUUMpPOBaHHbIN NepcoHan.

3anpelyaeTcs camMoCTOSITENBbHO PEMOHTMPOBATL
yCTpOWCTBO. He pa3bupaiite ycTpoiicTBO camo-
CTOSITENbBHO, NMPY BO3HUKHOBEHUM Mi0BbIX HEUC-
npaBHOCTEN, a Takke nocne nageHust ycTponcTea
OTKIIOYMTE ero OT 3N1eKTpoceTn 1 obpatuTech B
aBTOPWU30BaHHbIV CEPBUCHBIV LIEHTP.

Bo n3bexaHvie NoBpexaeHnin nepeBo3nTe YCTPon-
CTBO B 3aBOJCKOM YNaKOBKe.
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* XpaHuTe yCTPOWCTBO B CyXOM MPOXnagHOM MecTe,
HEOCTYNHOM ANsA AeTel U NMoAeN C orpaHnYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

YCTPOWCTBO MPEAHA3HAYEHO TOJbKO ANA
BbITOBOIO UCMOJIb3OBAHUA. 3ANPELLAETCA
MCMONb30BATb YCTPOWCTBO B KOMMEPYE-
CKUX U NABOPATOPHbIX LIENAX.

NEPEQ NEPBbIM UCTOJIb3OBAHUEM

Mocne TPaHCMOPTUPOBKM UIN XPaHEHUS YCTPOWA-
CcTBa Npu oTpuuiaTenbHOW TeMnepaType, pacnakym-
Te ero u nogoxaute 3 yaca nepes UCMONb30BaHM-
eMm.

PacnakyiTe ycTponCcTBO U yaanuTe BCce ynakoBo4-
Hble MaTepwuarnsl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYH YNaKOBKY.

+ OsHakombTECH C MEpaMu 6e30MacHOCTN U PEKOMEH-
[auvsiMu No aKcnnyatauum.

+ [poBepbTe kKOMMNeKTauumto.

+  OcMOTpUTE YCTPOWMCTBO Ha Hanu4me NoBpeXOeHW,
NpU HanNM4uM NOBPEXAEHUI He BKIloYalTe ero B
ANEKTPUYECKYIO CETb.

* Ybeautecb, UTO yKadaHHble NapameTpbl HaNPsHKeHUs
nUTaHUst yCTPOMCTBA COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpuyeckon cetu. MNpu ncnonb3oBaHUM YCTPOWR-
CTBa B aNeKTpMyeckon cetu Yactoton 60 My, HUKakmx
[OMNOMHUTENbHBIX AENCTBUIA He TpebyeTcs.

+ [poTpuTe NoBEpPXHOCTL KOpMyca yCTponcTBa U pabo-
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4ne NoBepxHOCTM (5) cnerka BNaxHOM TKaHbto, nocne
4ero BbITPUTE HACYXO.

* BosbmuTech 3a pyuky (1), npunogHumuTe dukcatop
(2) n packponTe CaHABUYHNMLLY.

« [lepen nepBbIM MCNONb30BaHMEM YCTPOWCTBA
pekomeHayeTcsi cmasaTtb paboune noBepxHocTu (5)
He6OornbLUMM KONIMYECTBOM pacTUTENbHOro Macna.

* 3akpoWiTe COHOABUYHULY W BCTaBbTE BUMKY LLUHYpa
MUTaHUS B ANEKTPUYECKYI0 PO3ETKY, Npy 3TOM 3aro-
psiTcs nHamkaTopsl (3, 4).

» Korga 3aroputcs nHAMKaTop (4), BbIHETE BUNKY LUHY-
pa NUTaHWs N3 aNeKTPUYECKON PO3ETKN N AOKANTECH
MOMHOTO OCThIBAHUS COHABUYHULIBI.

* BosbmuTech 3a pyyky (1), packponTe ceHaABUYHULY
BymarkHOW candpeTKkon UNu YNCTO TKaHbto, yaanuTe
ocTaTku pacTUTENbHOro Macna ¢ paboymx noBepx-
HocTen (5).

MpumeyaHus:

- TPV NepBOM BKITIOYEHUM YCTPOMCTBA AoMNyckaeTcs
nosiBreHne HeGorbLIOTO KONMYecTa AbiMa 1
NOCTOPOHHETO 3anaxa, 370 HopMarbHOe siBrieHne
1 He SIBMSIETCs rapaHTUMHBLIM CIy4Yaem;

- MOCTOPOHHMI 3amnax MOXET U3MEHUTb BKYC
NEePBbIX NPUrOTOBMEHHbIX CEHABUYEN, NOITOMY
NepBble BbiNeYeHHble CEHABUYM He PEKOMEHAYET-
Cs1 ynoTpebnsiTh B NULLY.

MPUrOTOBNEHWUE COHOBUYEN

PekomeHaaLmy no NpUroToBrNeHUIO CIHABUYEN.

Mcnonb3yinTe noMTmkn xneba cpegHer ToNWmHbI U3
NLWEHNYHOW NN PXKaAHOW MYKU.

TlomTrkamu xneba [OMKHBI COOTBETCTBOBATbL pas3me-
py paboyei NoBEPXHOCTH CIHABUYHULBI.
PekomeHnayeTcs cma3blBaTb NOMTMKM xneba pactu-
TenbHbLIM MacnoMm, crerka cMaxbre NoMTUK xreba
MacroMm Ans nony4yeHus XpycTsen Kopoukn. MoxHo
1cnonb3oBaTb pacTuTensHoe mMacrno ¢ AobaBneHmem
B HEro pas3nuyHbiX NPSIHOCTeR, apoMaTUYeCcKX Tpas
WKW Apyrux cneuun.

CnepauTe 3a KONMYECTBOM HaYMHKMW, €CMN HAYMH-

kv ByaeT MHOro, TO OHa MOXET BbITEYb BO BPeMsl
NPUroTOBIEHUs CaHABUYEN. Vicnonb3yiiTe kayecTse
HaYMHKUN rOTOBOE MSICO, pbiBY, pbIGHbIE KOHCEPBbI.
[na npyaaHns HaumHKe COYHOCTM, Bbl MOXETE
[o06aBuUTb HeGoNbLUIOE KONMYECTBO MaioHesa unm
TOMaTHOro coyca.

Mcnonb3yiTe Tonbko 3apaHee NpUroToBIEHHOE MSICO
U pbiby - COHABUYHMLA HE TOTOBUT HAYUHKY, a
TONbKO NofJorpeBaeT eé.

[ins npUroToBneHus cnagkux CaHABUYEN UCTONb-
3yiiTe B KAYECTBE HAYMHKWN BapeHbE, [KEM UNn
KOHpUTIOP.

He pekomeHayeTcst UCNonb3oBaTh HAYMHKY U3 Oryp-
LIOB UNK canara, NoMTUKM orypLia Unv NnucTbsa cana-
Ta BAHYT NPV NPUroTOBNEHWUN CIHABUYEN, OrpaHNym-
BaiiTe KONMYeCTBO OBOLLEN C GONbLIMM KONMYECTBOM



Briaru, Hanpvumep, NOMUAOPOB UIN CBEXUX rpnboB,
npwv BblAENeHNN BRaru NIoMTrK xneba MoXeT npocTo
PackWUCHYTb.

+ [NpaBunbHO YCTaHOBUTE COHABUYHNLLY.

* BcraBbTe BUKy LUHYpa NUTaHKS B 3NEKTPUYECKYIO
pO3eTKy, NPV 3TOM 3aropuTcsa nHamkaTop (3).

MpumeyaHus:

- uHpawukaTop (3) ByaeT cBETUTLCSA BCE BpeMsl, Moka
BUIKa LUHYpa NUTaHWs BCTaBNEHA B 3reKTpuYe-
CKyto PO3€TKY;

- uHAuKaTop (4) Bo BpeMs paboTbl COHABUYHNLBI
ByneT neproanYecku BKIIOYATLCS W BbIKIIOYATBCS,
cUrHanuampysi o pabote TepmocTarta.

+ Korga 3aroputcs uHavkaTop (4), BO3bMUTECH 3a
pyyKy (1), npunogHuMmuTe dukcaTop (2), packpoi-
Te COHABUYHULIY, NOMOXUTE Ha HUXHIOW pabouyto
noBepxHocTb (5) NomMTuk xneba, Ha Hero nonoxuTe
HaYMHKY, HaKpOWTE BTOPLIM NOMTUKOM xne6a, ocTo-
POXHO 3aKpOWTe CIHABUYHNMLY, COXMUTE PydKn (1)
BMecTe, 3aKpounTte dgukcaTop (2).

+ Bpems NpUroToBneHNs CIHABUYEN OT 6 A0 8 MUHYT,
rOTOBHOCTb C3HABWYEN 3aBUCUT OT BaLLEro BKyca, Bbl
MoxeTe BblGpaTb Bpemsi NPUroTOBIIEHWS NO BaleMy
YCMOTPEHMIO.

+ [locne npUroToBneHNst COHABUYEN, BbIHBTE BUIKY
LUHYpa NUTaHUS U3 ANEKTPUYECKON PO3ETKM, NpUnopa-
HUMKTe dmKcaTop (2) 1 packpowTe CIHOABUYHWLLY.

* BblHUMaliTe roToBble CIHABUYM C MOMOLLbIO NNacTh-
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KOBOW UNu AepeBsAHHON nonaTtkv. 3anpeLyaeTcs uc-
nonb3oBaTh OCTPble MeTaNNMYeckne NPEAMETbI, BO
n3bexaHune NoBPEXAEHUSI aHTUNPUrapPHOTO MOKPLITUS
pabounx nosepxHocTei (5).

BHUMAHUE!

OcTeperanTechb BbIxoAa napa U3 3asopoB Mexay
paboynmmu noBepxHocTAMM (5), He NogHOCUTE PYKK
1 He pacnonaranTe Apyrue OTKpbITbIe y4acTKu Tena
6nM3Ko K 3a3opam mMexay paboynmmu noBepxHoCTA-
mu. He npukacanTechb K Kopnycy ycTponcTBa BO
Bpemsi ero paboTbl, ANA PackpbITUA COHABUYHULbI,
AepxuTech 3a pyuky (1).

* [0 OKOHYaHWW MPUrOTOBMEHUS CIHABUYEN BbIHBTE
BUIKY LLHYpa NUTaHWsi N3 3NeKTPUYECcKoi po3eTku v
[aiiTe yCTPOMCTBY OCTbITb, OCTABUB €0 OTKPbITLIM.

+ Korga caHABMYHYMLA NMOMHOCTBIO OCTLIHET, MPOTPUTE
paboune noBepxHOCTM (5) BNaxHomn candeTtkon,
rocre Yero BbITPUTE HACYXo.

YUCTKA N yxoq

* [epen YUCTKOW BbIHETE BUIKY LLHYpa NUTaHWS 13
3MNeKTPUYECKO PO3ETKM, AaiiTe YCTPOWNCTBY OCTbITb,
OCTaBMB €0 OTKPbITbIM.

+ Ouunctute paboune nosepxHocT (5), npoTpute
paboune noeepxHocTH (5) BNaxHoW TkaHbto. MNpuro-
peBLUMe OCTaTKN CIHABUYEN CMaxbTe HeGoMbLLINM
KONMMYECTBOM pacTUTENbHOTO Macna, octaBbTe Ha 5
MWHYT, nocrne aToro y6epuTe Ux BnaxHomn cander-
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KOW.

* Kopnyc CoHABMYHMLbI NPOTPUTE Crierka BnaxHomn
TKaHblo, MOCIIe 3TOro BbITPUTE HACYXO.

+ Banpeluaetcs Mcnonb3oBaTb AN YNCTKN CIH-
ABUYHWLI MeTannmuyeckne Movanku, abpasveHble
YUCTSILLME BeLLecTBa UNv pacTBOPUTENW, Tak kak
OHMW MOryT NoBpeamnTb paboyre NoBepxHocTy (5) unu
BHELLHIOK MOBEPXHOCTb KOPMyca COHABUYHNLIbI.

BHumanue!

Bo usbexaHue yaapa anekTpuHeckuM TOKOM 3anpe-
LaeTcsa norpyxaTb CIHABUYHULY, LUHYP NMUTaHUA U
BUJIIKY LWIHYpa NUTaHWUA B Boay unu nobble apyrue
KMAKOCTH.

XPAHEHUE

« [epen Tem kak yBpaTb CIHABUYHULY Ha XpaHeHue,
NpoBEeAMTE YUCTKY YCTPOICTBA.

« Ecnu ycTpoiicTBO He UCMOSb3yeTcsl, AePXUTE ero
3aKPbITHIM.

« XpaHuTe yCTPONCTBO B CYXOM MNPOXSagHOM MecTe,
HEAOCTYNHOM Afs AeTel W MI0AEN C orpaHuYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

KOMMNNEKT NOCTABKM
CoaHaBuyHMUA - 1 WT.
WHCTpykums: - 1 wT.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

+ OnekTponuTaHue: 220-240 B, ~ 50/60 Iy
* HomuHanbHas notpebnsemas mowHocTb: 750 BT

YTUNN3AUNA

YTto6bl NPpenoTBpaTUTL BO3MOXHBIV Bpes,
OKpY>XaloLLEen Cpeae Unm 3nopoBbio

NtoAel OT HEKOHTPOIMPYEMON YTUIn3aLmm
OTXO[0B, MOCHE OKOHYaHWsi Cpoka Cry6bl
YCTPOWCTBA UMW 3NEMEHTOB NUTaHWsI (€Cu
BXOAST B KOMMNIIEKT) He BblibpackiBaniTe nx
BMecCTe C 06bI4HBIMU BbITOBBIMU OTX0AamMu, nepefante
npvbop 1 anemMeHTbl NUTaHWs B CNeLuanu3vpoBaHHble
NYHKTBI AN AanbHeLei yTunmaaumm.

OTxopbl, 06pasyoLmecs Npu yTunusaumm uspenui,
noanexar obsisatenbHOMy c6opy ¢ nocrnegyoLei
yTUnusauuei B yCTaHOBIIEHHOM NOpsiaKe.

[ns nony4eHns AoNONHUTENbHON MHdopMaLummn 06
yTUNM3auum JaHHOro npoadykta obpatntech B MECTHbIN
MYHULMNAnUTET, Crnyx0y yTunmaaumum 6bIToBbIX OTXOA0B
UnK B MarasuH, rae Bbl npnobpenu AaHHbIn NPOAYKT.

MpounssoguTerb coxpaHsieT 3a coboil Npaso U3me-
HSATb AN3alH, KOHCTPYKLMIO 1 TEXHUYECKNE XapaKTe-
PUCTUKM, He BRMSIOLLME Ha OBLLME NPUHLMNLI paboThl
ycTponcTea, 6e3 npeasapuUTenbHOTO YBeLOMITEHMS.

Cpok cnyx6bl ycTporcTBa — 3 roga
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[ata npon3BoacTBa yka3aHa B CEpPUIHOM HOMepe.

B cnyyae obHapyxeHusi kakux-nmbo HemcnpaBHOCTEN
HeobXxoaMMo 06paTUTLCS B aBTOPU3NPOBAHHbIN CepBUC-
HbIN LEHTP.
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C3OHABMM NICIPrill BR2200

Op Typni canmachkl 6ap bICTbIK 6yTepbpopa xacay
YWiH C3HABMY NicipriwTi nanaanaHblHbI3.

CUNATTAMACDI

TyTka

YKymbic 6eTiH BekiTkiLw
>Kenire Kocy nHaukaTtopsbl
[anblHabIK MHOMKATOPbI
XKymbic 6etTepi

arON =

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KocbiMLa KopFaHbIC YLUiH KyaTTaHablpy TisberiHae
HOMUHanNAbIK icke Kocblny Torbl 30 MA acnanTbiH
KopraHbIC ceHaipy kypanbiH (KCK) opHaTkaH aypeic,
KCK-Hbl OpHaTy YLUiH MamMaHFa >XYriHiHi3.




KAYINCI3AIK LWWAPATAPBI XXOHE MAAOA-
NAHY BOUbIHLWA H¥CKAYNbIKTAP

CeHABMY nicipriwTi nanaanaHy anAbiHAa KongaHy
XOHiHAeri HYCKaynbIKTbl MYKUAT OKbIN WbIFbIHbI3,
OKbIFaHHaHKeWiH 6onaluakra navganaHy YwiH
cakTan KOMbIHbI3.

» Kypanapl ocbl HyckaynblkTa 6asHaanfaHaam oHbIH
Tikenewn makcaTbl GoiiblHLLA FaHa naaanaHbiHbI3.

* Kypanap! aypbic konaaHbay oHblH By3binybiHa, xaHe
navpanaHyLbiFa Hemece OHbIH MYTKIHE 3USIH Ken-
Tipyre aKkenyi MyMKiH xaHe Keningik >xargarbl 6onbin
TabbinMangbl.

« 3artTaHbaga KepceTinreH KypbinfFbiHbIH XYMbIC
KepHeyi, aNeKTp XeniciHiH kepHeyiHe Calikec eKkeHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

» KyaTTaHabipy 6aybIHbIH allacblH xepre KOCyAblH,
ceHimai 6annaHbichbl 6ap anekTp po3eTkacblHa
canblHpI3. Kbicka TyibIKTany kesiHae, xepre Kocybl
3MEeKTP TOFbl COKKbICHI KayniH TeMeHAeTeA;.

« Erep po3eTkaHblH AypbIC OpHATbISIFAHbIHA XXOHEe Xep-
re KocyblHa ceHiMai 6onmacaHbl3, aNeKTp MamaHbliHa
XKYTIHIHI3.

* OpT WhIfy KayiniH 6onasipmay YLUiH, COHABKY Micip-
TiLUTi 3NeKTp po3eTkacbiHa Kocap anabiHAa «xarnra-
CThIpFbILUTAPAbI» NalifanaHyfa TelibIM canblHaabl.

« Kypanapl cbipTKbl TaiMepriepre Hemece AUCTaHLu-
OHAbIK BackapaTblH aNeKTprik po3eTkanapFa Kocyra
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ThbibIM canblHaabl.

CaHaBuWY MicipriLuTi xeni po3eTkackiHa Kipy apkaluaH
60c GonaTtbiHAal eTin Teric, Kyprak, OPHbIKTbI, TEPMO
Te3imai 6eTke OpHATBLIHBI3 XXoHe NanaanaHbiHbI3.
Kypangbl )akcbl xxenaeTineTiH yn-xanga nanganaxy
Kepek, ayaHblH KanbinTbl aiHanbIMbl YLWiH COHABWUY
niciprilTiH MaHplHAAFbl €PKiH KEHICTIK 8p aFblHaH
kem fereHge 10-15 cm Gonybl kepek.

CaHaBWY NICipriLL XyMbIC iCTEN TypFaH yakbITTa
KypangblH nepaemeH, kabblpranblk )abblHOapMeH,
KMIMMEH, ac yi opamarnbiMeH, Hemece 6acka aa oHan
TyTaHaTblH MaTepuangapmeH 6ainaHbicybiHa on
6GepmMeHia.

KypbInfbiHbI yii-XKaaaH TeiC Xepae nanganaHyra
ThbibIM CanblHaabl.

Hawsarai kesiHae KypbinfbiHbl NaganaHy yYCbiHbIm-
mangbl.

CaHaBuWY NiCiprilTi COKKbIAAH, KynayaaH, gipinaeH
*aHe b6acka 4a MexaHuKanblk 9CepriepaeH CakTaHbl3.
Kenire KocbInFaH KypbiriFblHbl, KApaycbl3 Kanablp-
MaHpI3.

KypbInfFbiHbI XbINy Ke34epiHiH, XbiNbITy acnanta-
PbIHbIH HEMEeCe aLlblK OTTbIH TIKENeW XaHblHAa
naganaHbaHbi3.

CaHaBuny niciprilwTi aaposonbaap nanganaHbinarbiH
Hemece LaLlblpanTbIH Xeprepae, coHaan-ak Tes
TyTaHaTbIH CyMbIKTbIKTapFa XakKblH Xeprnepae nanaa-
naHyfa TbifbIM canblHaabl.
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CoaHaBWY NiciprilTi ac yi pakoBMHAChIHA XaKblH,
XyblHaTbIH 6enmene, 6accenHaep Hemece Gacka aa
Cy TONTbIPbINFaH CbibIMAbINbIKTAPFa KaKblH XXepae
naviganaH6aHbI3.

[pynb cyFa Kynan KeTkeH xarganga, aepey xeni
6aybiHbIH allacblH 3M1EKTP PO3eTKACbiHAH CypbIHbI3,
cofaH KeWiH FaHa KypbInfbiHbl CyAaH anbin LWblFyFa
6onagpbl. KypbinFblHbl TEKCEPTY HEMECE XOHAETY
YLUiH CepBUC opTanblfbliHa XYTiHIHI3

KyaTTaHabipy 6aybiHbIH bICTbIK 6eTTepre xaHe
»uhasablH eTKip XuekTepiHe TUIIH 6onapipMaHbI3.
blcTbIK C3HABWY NICIPriLUTi XbIMKbITNAHbI3, OHbIH,
TOMbIK CankblHAAYbIH KYTiHi3.

Erep caHABWY nicipriiTe eHiMaep xok 6onca, oHaa
Kypanabl KocyFa ThliibiM carblHagbl.

YKyMbIC icTey KesiHae KypbInfbl KOPNyChbl KaTTbl
Kbl3aabl, abarnblk CakTaHbl3 XaHe bICTbIK 6eTTepre
KOMbIHbI3Ab! TUTi36eH;3.

CaHaBwY a3ipnen 6onFaHHaH KeliH GipaeH LbliFa-
PbIHbI3, COHABUY iCKe KOCbINFaH Kyparnga y3ak KarnfaH
Xafganaa epTeHyi MyMKiH.

HaiibiHaanfaH eHiMaepai )kyMblc 6eTTEPIHIH Kytore
Kapchbl abblHbIH 3aKbiMAaybl YLLiH MeTann 3aTTap-
MeH arnyfa TbibIM canbliHagbl, Kytore kapchbl 6eTke
apHanfaH ac yiu akceccyaprapblH naiganaHblHbI3.
KypbinfFbiHbl Nanganaxbin 6onFaHHaH keniH Hemece
Tasanay angbiHaa MiHAETTi Typae ceHAipiHi3. Con-
OBWY MICIPriLLTi aNeKTp XeniciHeH axblpaTkaH keaae
Tek xxeni 6ayblHbIH alacbliHaH YCTaHbI3 XaHe OHbl

3MNEKTP po3eTkacbiHaH abaiinan LWblFapbiHbI3, Xeni
6ayblHaH TapTnaHel3 — By OHbIH 3aKbIMAAHYbIHA
aKenin, KbiCka TyMblKTanyblH TyAbIpYbl MYMKIH.
Kypbinfbl KOPYCbIH, xeni 6ayblH xaHe xeni 6aybIHbIH
alacblH Cy KONMEH yCTaMaHbI3.

BananapablH kayincisgiri ywid kantama peTiHae
naiifanaHbinaTbiH NONUITUNEH NakeTTePAi kadarana-
YCbI3 KanablpMaHbI3.

Hasap aypapbIHbI3! Bananapra nonuaTtuneH naker-
TepiMeH HeMece kanTama yngipiMeH oHayfa pykcat
eTneHi3. TyHWbIFy Kayni!

Kypbinfbl 6ananapablii nanganadybiHa apHanvaraH.
KypbInfbiHbl OMbIHLWBIK peTiHAEe nanaanaHybiH 6on-
AblpMay YLWiH, 6ananapapl kagaranaHbia.

KypbInfbl )KymbIC icTen TypraHaa 6ananap >xymbic
6eTiHe, KypbINFbl KOpMycbiHa, Xeni 6aybiHa Hemece
xeni 6aybiHbIH allacklHa XakblHAAybIHa pyKcaTt
BGepMeHia.

Erep »yMmbiC icTen TypFaH KypbinFbiHbIH MaHblHAA
6ananap Hemece MyMKIHAIKTepI WekTeyni agamaap
6orca, oHAa epekLle MyKUAT GonbIHbI3.

KyMbIC icTey yakbITblIHAA XAHE XXYMbIC LMKNAepi
apacblHAarbl y3inicTepae KypbliFblHbl GananapabiH
KOMbl XXETNENTIH Kepae OpHanacTbIpbIHpI3.

Acnan feHe, Xylike Hemece caHa MyMKiHAIKTepi
TemeHAeTinreH TynranapapiH (bananapapl koca)
naiijanaHyblHa apHanmaraH, CoHaaii-ak erep
onapgablH Taxipnbeci Hemece 6inimi 6onmaca, erep



onap 6akpinaH6aca Hemece onapabliH Kayinciaairi
YLiH xayan 6epeTiH Ty/iFaMeH acnanTbl nanganaHy
Typarnbl HyckaynbikTap 6epinmece.

* XKeni 6ayblHbIH By TiHAIrH Me3riniMeH Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

« KyaTTaHgbipy 6aybl 3akbiMAaHFaHaa kayin Tyasipmay
YLUiH OHbl AaliblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbIBMET HEMEeCe
6Ganamanbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

e KypbInfblHbl ©3AiriHi3AeH XeHAeyre TbiibIM canblHa-
Obl. KypbinfbiHbl ©3 6eTiHi36eH BerekTemMeHi3, kes-
KernreH akayrnbikTap nanga 6onFaH kesge, coHaan-ak
KYPbINFbl KynaFaHHaH KeiiH OHbl 3NeKTpP XenicCiHeH
aXblpaTbIHbI3 XXoHe aBTOpraHFaH CepPBUCTIK opTa-
NbIKKa >YTiHiHi3.

*  KypbinfbiHbl 3aKkbiMaamay YLUiH, OHbl TEK 3aybIT
KanTamacblHaa TacbiMangaHbl3.

»  KypbInfbiHbl CarkbIH XaHe Kyprak xepae, bananap-
[OblH XXaHe MYMKIHAIM WekTeyni agamaapAbiH, Kombl
XKETNEWTIH Xepae cakTaHbl3.

K¥PAN TEK T¥PMbICTbIK MAVNOANAHYFA AP-
HANFAH, K¥PANObl KOMMEPLUANbIK HEMECE
3EPTXAHANBIK MAKCATTAPOA NAVOANAHYFA
ThIWbIM CANbIHAABI.

ATNFALL PET NTANOANY ANObIHOA

Kypanpgbl kepi TeMnepaTtypaaa TacbimangaraHHaH
Hemece caKTaFaHHaH KeliH OHbl KanTamaAaH LWbiFa-
PbIHbI3 XaHe naaanaHy angbliHAa 3 caraT KyTiHi3.
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Kypanapl kantamagaH WbifapblHbl3 xaHe 6aprbik
KanTama matepuanaapbiH XOMbIHbI3.

3aybIT kanTamacblH cakTaHbI3.

Kayincisgik wapanapbl MeH nanganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

YKuHakTanbiMblH TEKCEPIHI3.

Kypanabl 3akbiMaaHyblHa KaTbICTbl GaiikaHbl3
3aKblMZaHybl 6onFaH xafganaa oHbl xerire
KocnaHp3.

KypangblH KkepceTinreH KyaTTanablpy kepHeyi napa-
MeTpriepi anekTp XenicCiHiH NnapameTpnepiHe cakec
KeneTiHiHe ko3 XeTki3iHi3. KypbinfbiHbl 60 'L xuinik-
Teri aneKkTp xenicinae nanganaxfanaa, ewkaHgan
KOCbIMLLA 9peKeT KaxeT emec.

KypanablH KopnycblH XaHe XyMbIC 6eTTepiH (5)

can AblMKbIN MaTaMeH CypTin, apTbiHaH KypraTbin
CYPTiHi3.

TyTkagaH (1) ycTaHbI3, 6ekiTKiLTi (2) keTepiHKIpEHI3
YKOHe COHABWM NiCiprilTi allblHbI3.

Kypangbl anfaw peT nanganaHy anfbiHAa XXyMblC
GeTTepiH (5) asgaraH eciMaik MalibIMEH Maiinayfra
keHec Gepinegi.

CaHABWY MiCipriLTi xaybin, KyaTTaablpy 6aybiHbIH
anbIpbIH 3NEKTPiK po3eTKara canblHbI3, OCbl Ke3ae
vHavkatopnap (3, 4) »aHagpl.

WHavkaTop (4) xaHfaHaa KyaTTaHablpy GayblHbIH
alacblH AMeKTp po3eTKachlHaH LUbIFaPbIHbI3 XKoHe
C3HABWY MICIPriLLTIH TOMbIK CybIFAHbIH KYTIHI3.
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TyTkaHbl (1) ycTan, GekiTKiWTiH (2) TyiiMeciH 6a-
CbIHbI3, COHABWY NICIPriLLTi KaFa3 MannbIkNeH Hemece
Tasa MaTaMeH CYPTiHi3, 6CIMAIK MaWblHbIH KanablKkTa-
pbIH XyMbIC GeTiHeH (5) cypTin TacTaHbI3.

EckepTtne:

- Kypangbl anfall peT KockaH Kesfe asgafaH TYTiH
MeH 6eTeH uic nanga 6onybl MyMkiH, 6yn kaneinTbl
KyObINbIC XaHe keninaik xxargavibl 6onbin Tabbin-
manabl;

- BeTeH uic GipiHwi nicipinreH caHABNYAIH AdMiH
e3repTyi MyMKiH, coHAbIKTaH BipiHLi nicipreH
CIHABMYAI XEMEreH AypbiC.

C3HABUYTEPAOI 93IPNEY

Buaai Hemece Kapa 6uaai yHbliHaH opTalla KanbiH-
[OblKTarbl HAH KECEKTEPIH KonaaHbIHbI3.

HaH kecekTepi CaHABMY NiCIPriLLTiH XXyMbIC GETiHIH,
MerLepiHe CarKec Kenyi Kepek.

HaH kecekTepiH eciMaik MabiMeH Mainay yCblHbina-
Obl, KbITbIPIaK KbIPThIChIH Xacay YLUiH HaH KeceKTepiH
MaviMeH asgan Mavnasbi3. Typni gamaeyiwTtepai,
XoL nicTeHdipriw wentepai Hemece 6acka aa
namaeyiwTepai Kockln, ecimaik ManbliH nanganaHyra
6onaapl.

Canma merwwepiH 6akbinaHbl3, erep canvachl ken
6orica, oHAa on CaHABWY XKacay KesiHae arbin KeTyi
MYMKiH. [laiibiH eT, 6arnblk, KOHCEPBINEHreH 6anblKTbl
canma peTiHae naraanaHbliHbl3. CanbiHObIHbI

WbIPbIHAbI €TY YLUiH, Ci3 6ipa3 Menwepae mMaioHes
Hemece ToMaT Ty3[blfblH KOCa anachl3.

Tek angblH-ana ganbiHaanfad et Hemece 6anbiKTbl
KOnAaHbIHbI3 - CAHABUY MICIpriLl canbIHAbIHbI NiCip-
MeWifi, OHbl TeK Kbl3ablpaabl.

ToTTi CoHABMY XKacay YLiH canva peTiHae KanHartna,
[PKeM Hemece KOHUTIOPAI nanganaHbiHpI3.
CaHaBuny xacay kesiHae Kusip Hemece canatTaH
)acarnfaH canMaHbl nanganaHy ycbiHblManabl, KUsip
KeCcekTepi HEMece canart xanblpakTapbl COnbIn Kana-
[bl, Kbl3aHaK HEMece Xac caHplpaykynakTap CUsikTbl
bIfFarnbl Ken KeKeHICTEP MONLUEPIH LWEeKTEHI3, binFan
LWbIFapbInFaHaa, HaH TiniMi >kal albin KeTyi MyMKiH.
CaHaBuWY NiciprilTi AypbiCTan OpHaTbIHbI3.
KyaTTaHapblpy 6aybiHbIH albipblH 3MeKTprlik po3eTkara
canblHbI3, OCbl ke3ae nHavkatopnap (3) >»kaHaabl.

EckepTtne:

- KyaTTaHapblpy 6ayblHbIH alblpbl ANEKTPiK PO3eT-
Kafa canblHbIN TypFaH yakblTTa uHamkatop (3)
TYPaKTbl XaHbIN Typaabl;

- COHABWM NiCiprill XXYMbIC iCTEreH yakbITTa UHAn-
KaTop (4) >xxyveni Typae eLuin, xaHaabl, on TepMo-
CTaTTbIH XyMbICbl Typansl 6enri 6epegi.

WHaukaTop (4) xaHfaH kesge, TyTkadaH (1) ycTaHbI3,

GekiTKILTI (2) KOTepiHi3, CAHABWY MICIprilUTi aLlbIHbI3,

TOMEHTi XXyMbIC 6eTiHe (5) HaH TiniMiH canbiHbI3,

YCTiHe canMacbIH canblHbI3, eKiHLUi HaH TiniMeMeH

»XabblHbI3, COHABWY NiCIPriLTi yKbINTan xxabblHbI3,



TyTkanapap! (1) KbiCbIN KbICbIHBI3, BGEKITKIWTI (2)
abblHbI3.

* CoaHaBuyTepdi AanbliHAay yakbiTbl 6-4aH 8 mu-
HyTKa AeWiH, COHABNYTEPAIH AaNbIHAbIFbLI Ci3aiH
TanfamblHpI3Fa GaiinaHbICTbI, Ci3 NiCipy yaKbITbIH 63
KanayblHbl3 GOMbIHLLA TaHAaln anachbi3.

* CoaHaBuyTepdi AalblHAAFaHHAH KeWiH KyaTTaHablpy
6aybiHbl allacblH 3MEKTP PO3eTKacblHaH CybIpbIMn
anblHpI3, BekiTKILWTI (2) keTepiHkipen, caHABWUY nicip-
LTI albIHbI3.

* [anblH BonFaH CaHABMYTEPAI NNACTUK HEMECE aFaLl
KanakLiaMeH LbiFapblHbi3. XKymbiC 6eTTepiHiH Kytore
Kapchbl xabblHbIHa (5) 3aKbIM KenTipMey YLUiH YLKip
MeTann 3aTTapabl NaiganaHyfa TeliibiM canbiHaabl.

HA3AP AYOAPBIHbI3!

Xymbic 6eTTepi (5) apacbiHaaFbl caHblnaynappaH
OyAbIH WhbIFybIHaH CaKTaHbIHbI3, )KYMbIC 6eT-

Tepi apacblHAaFbl caHbinaynapfa KonblHbI3abl
TakaMaHbI3 XXaHe AeHeHiH 6acka albiK 6enikrepiH
XaKblH ycTamaHbI3. Kypan xXymblic icTen TypFaH kes-
ie OHbIH KOPNYCbIH ycTayFa 6onmanabl, COHABUY
nicipriwTi awy ywiH TyTkaaaH (1) ycTaHbIs.

« CaHaBuyTepai nicipin 6onFaHHaH kewiH KyaTTaHabIpy
6aybIHbIH alacblH AMEKTP po3eTKacblHaH LUbiFa-
PbIHbI3, KYPbIFbIHbI aLLbIK Kangblpbir, OHbl CybIThIN
anbiHbI3..

«  CaHABWY Nicipril TONbIK CyblFAHHAH KEWiH XYMbIC
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6eTTepiH (5) AbIMKbIN MaNbIKIEH CYPTiN, apTbiHaH
KYPFaTbIN CYPTiM anbiHbI3.

TA3ANAY XOHE KYTIM

TasanayablH angblHaa KyaTTaHaplpy 6aybiHbIH an-
bIPbIH ANEKTPMiK po3eTkaAaH LUblFapbiHbI3, Kypanabl
alblK KanabIpbirn, OHbl CybITbIN anbiHbI3.

XKymbic 6eTTepiH (5) kaMbIpAbIH KanabliKTapbiHaH
TasanaHbl3, XymbiC 6eTTepiH (5) AbIMKbIN MaTameH
CYPTIHi3. KaMbIpAbIH Ky1in KeTKeH kanablkTapblH
asfaraH ecimaik MarbIMeH CYpTIHi3, 5 MUHYTKa
Kanablpbirn, apTblHaH onapabl AbIMKbIN MalnbIKNeH
CYPTIN anbliHbI3.

CaHABWY NICiprilUTiH KOPNYCbIH CaN AbIMKbIN MaTa-
MEH CYPTiHi3, coAaH COH KypFaTbIn CYPTiHi3.
CaHABWY MicCiprilTi Ta3anay yLiH MeTann biCKplLLTap-
Obl, abpasvBTiK TasananTbiH Kypanaaoabl Hemece
epiTKiluTepai Tasanayra TbllibIM canblHafbl, onap
C3HABMWY MICIPriLLTiH XyMbIC 6eTTepiH (5) Hemece
CbIpTKbl BeTTEpIH 3aKbiMAaybl MYMKIH.

Hasap aynapbiHbI3!

AneKTpnik TOK CofyFa xon 6epMey yLiH acdnu
nicipriwTi, KyaTraHabIpy 6aybiH XaHe KyaTTaHAbIpY
6ayblHAbIH albIPbIH CyFa HeMece ke3-KenreH 6acka
CYMbIKTbIKTapfa canyfa TbibIM canblHagbl.

CAKTAY

CaHaBuWY NiCiprilTi y3aK yakblT cakTayra KosapablH
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anablHaa, kypanibl TasanaHbi3.

» Erep Kypbinfbl naganaHbinMaca, OHbl xabblk Kyinge
yCTaHbI3.

» Kypanapl cankblH xeHe Kypfak xepae, 6ananapapbit
XKoHe MyMKiHAIri WwekTeyni agamaapablH Konbl XeT-
NEenTiH Xepae cakTaHbI3.

XKETKI3INIM XUbIHTbIf bl
CaHaBuny nicipriw: 1 gaHa.
Hyckaynbik: 1 gana.

TEXHUKANBIK CUNATTAMANAPDI

* OnekTp KyaTTaHablpybl: 220-240 B, ~ 50/60 'y
* HomuHanaplK TyTbIHY KyaTTbinbifbl: 750 BT

KOOErE ACbIPY

KanablktapabiH 6akbinaHban kapere
acbIpyblHaH KopluaFaH opTafa Hemece
ajamaapablH AeHcaynblfbiHa 3USIH KenTip-
Mey YLWiH, KypaniblH HeMece KyaTTaHablpy
3NeMeHTTEPIHIH (erep XuHaKTanbIMFa Kipce)
KbIBMET eTy Mep3iMi asKTanfaHHaH KemniH
onapabl 8AeTTeri TYPMbICTbIK KanablkTapmeH Gipre
TacTaMaHbl3, acnanTbl )KeHe KyaTTaHAbIpy anemMeHT-
TepiH ofaH api kagere acblpy YLUiH apHaWbl NyHKTTepre
XiGepiHi3.

ByinbiMpaapabl kegere acbipy kesinge nanga 6onatbiH
kangblkTap 6enrineHreH TopTin GolbIHLWA Keneci nan-

[ara acblpbinaTblH TOPTINNEH MIHAETTI TypAe XuHayFa
xaraabl.

BepinreH eHimai keaere acbipy Typanb! KOCbiMLUA
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke,
TYPMbICTbIK KangblKTapabl naiiaara acbipy KbiameTiHe
HemMece OCbl eHiMAj caTbIn anfaH AyKeHre XYriHiHi3.

OHpipyLwi anaplH-ana eckepTyci3, KypanabiH an-
3aliHbIH, KOHCTPYKLUMSACHI MEH OHbIH, XXasmbl XKYMbIC
yCTaHbIMAapbiHa 8cep eTNeNTiH TeXHMUKanbIK cunaTTa-

MarnapblH 3-repTy KYKbIfblH e3iHe Kangbipagbl.

KypanablH Kbi3MeT eTy mep3iMi — 3 Xbin
OHAipinreH KyHi cepuanblk HOMipae KepCeTinreH.

KaHnpaw oa 6ip akaynbikTap TabbinFaH xarganga aepey
aBTOpnaHAbIpbINFaH CEPBUCTIK OpTanbIkka XYTiHy Kepek.
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